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A esquerda, Daniel Costas, e & dereita arriba Olalla Tufias e abaixo Maria Lado, guie participaron nunha mesa

. iy

obre alingua e a literatura

0 Encontro de Escritores/as Novos/as salienta a relevancia de atraer a
xente moza cara ao galego con estratexias concibidas "dende a riia e paraa ria”

O futuro da lingua

maré - Santiago

“Eu non sei cal é a situacion dos es-
critores galegos de hoxe ante a lin-
gua. Se escriben en galego, de certo
que non o fan pola gloria, nin polos
milldns e moito menos polo recofie-
cemento do publico. Se os escritores
galegos de hoxe seguen a escribir en
galego é por resistencia. Pondal, pre-
parate, Curros, 0 voso non foi nada,
Rosalfa, vainos facendo un sitio...
en fin, volvemos atrés, séculos atras.
Se 0s escuros nos pareceron malos,
agora vai ser apocaliptico. S se me
ocorreiso, é unha loitacomoa de hai
cen, douscentos, trescentos anos. S6
que agora estamos realmente sés. .
ese pobo que gardoualingua, ese que
tifia o tesouro do que os escritores be-
bian...ese pobo xa non existe. Viaxa
en Renfe e direseso eel gallego no hat
quienlo entienda”.

A poeta Maria Lado deitou re-
flexions coma estas na sia interven-
¢ién no Encontro de Escritores/as No-
vos/as ante as velllas preocupacions,
organizado polaAELG. OlallaTufiase
Daniel Costas participaron con Lado
nunhamesaredondasobrealiteratu-
ra galega hoxe ante oseu idioma.

Tufias salientou que a maior par-
te damocidade galega “olla a lingua
dun xeito aséptico e alleo, coma se
dun fosil se ratara. Maiormente res-

pirase respecto polas letras e o idio-
ma, pero desinterese  par”. O des-
interese, apuntou, “non s6 abunda
entre os castelan falantes, sendn ta-
mén entre os galego falantes, ainda
que en menor grado”. Malia todo, ao
seuver, ‘o que ten de identitarioano-
sa lingua é salvoconduto suficiente e
argumento irrebatibel para creador
e falante. Escribo en galego porque
existona Galiza™.

A autora sinalou, por outra ban-
da, que a lingua estd a ser atacada
e “dende o goberno galego estana
vestindo de vellez, de ancianidade”.
Na stia opinion, compre “proxectar
e aproveitar a proximidade lingifs-
tica ao portugués, unha das linguas
mais faladas no mundo, asi como non
darlle as costas ao casteldn” e “non ser
pesimista”. “A proxeccion con natura-
lidade do galego como lingua con fu-
turo, debe facerse dende a ria e para
aria”, concluiy, e sen convertela en
“arma politica”.

Daniel Costas sublifiou que “alite-
ratura galega non é mellor que outra
por estar escrita nunha lingua excep-
cional, sonora, méxica como a gale-
ga. Estaexcelencia reside pois naque-
les que fan literatura sen complexos,
sen forzar a escrita nunha lingua na
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Non contrapoiielo 6 castelan

“Debemos falar en galego, deba-
ter sobre o galego, falando e dan-
do claves fuxindo da contrapo-
sicion co casteldn”, opinou Cos-
tas, como fixera Tufias. Apuntou
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I tamén, coma ela, que 0s Mmozos

que soflan”. Amosouse optimista ao
lembrar que “o galego é unha lingua
viva, reside en espazos funcionais,
onde se crean redes que empregan o
idioma para expandirse, as blogues
na internet fan que escritoras e escri-
tores galegos se convertan en creado-
res de opinion, en xestores de concep-
tos, creadores e matematicos da lin-
guaxe, criticos que espallen as nosas
obras”. En fin, indicou, “a literatura
ten futuro en canto saibamos adap-
tarnos ao medio, en canto teflamos
conciencia da sociedade que se move
a0 noso redor, debemos ser permea-
beis ao conxunto da nacién, visibeis
para 0s mesmos.”.

Hoxeendia, remarcou, despoisde
tantos debates e estratexias de nor-
malizacién lingtiistica, nun escena-
rio “convulso de atagues & nosa lin-
gua por parte de colectivos bilingiies
imaxinarios, é vital que lleamosemos
4 sociedade 0 noso compromiso irre-
nuncidbel na defensa dos dereitos da
nosa lingua. E vital para o noso idio-
ma, recuperar falantes entre as mo-
zas @ Mozos que camifian hoxe polas
facultades e as escolas coma mortos
andantes, con pouco espirito e bas-
tante memoria ram”. Como Olalla Tu-
fias, reflexionou sobre a confluencia

afastanse do galego pola etigue-
ta de lingua atrasada, inttil, de
“radicalizacion”.

E asegura, por tltimo, que "al-
go de malo debemos estar facen-
do nos” tamén. . !

entre lingua e politica. “Parece que se
falamos en galego temos a obriga de
levar a bandeira na man. Debemos
eliminar etiquetas da nosa condicion
de creadores, deescritores, de poetas
ou de lectores”, asegurou.

E reflexionou sobre o “colectivo
galego falante asembleario pronacio-
nalista” que é o que o dos que “tefien
claro o seu comportamento lingtiis-
tico, a defensa do idioma, e todo iso.
Entendo que este é o colectivo ao que
euestou falando e pertenzo. Falamos
en galego porque nos peta! Porque
queremos falalo e porque é noso”

A outros, 6s que se refire como
“colectivo apolitico de autocompra-
cencia”, case “lles dd igual”, di, pois
o galego é para eles “unha cousa exé-
tica, que empregan os asemblearios
galegofalantes pronacionalistas. Este
colectivo usa o galego para procedera
comunicacién progresista, isto signi-
ficaempregar o galego para falar cun
interlocutor galegofalante que produ-
ce unha sensacion parecida & de co-
merunha boa ensalada, é san e senta
ben ao estémago. A este colectivo non
lles interesan as claves da defensa da
lingua, dallesigual”, pero a literatura
podeser unxeitode facer visibel a lin-
guaante eles.

“Hoxe mais que nunca estamos
concienciados da realidade de de-
fender os dereitos lingiiisticos dos
galegofalantes, de defender a lin-
gua dos atagues a0s que uns cantos
esquizofrénicos, arroupados por un
oportunismo politico ao rescate de es-
pana e da igrexa, estanos a someter
con mentiras € enganos ao respecto
da lingua e dos comportamentos dos
galegofalantes”, engadiu. o



